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PATENTS ON INDIAN INDIGENOUSMEDICINAL PLANTS:

Scientific and Common Name

Indigenous Uses and I nventions

US Patent No. and Use

Azadirachtaindica
Neem (Hindi)
Margosa Tree (Eng.)

Neem; medicine, prophylactic, biopesticide,
biofertiliser, biofungicide, nitrogen fixer for soil.
Same properties as for Melia azadirachta.

[5405612] [4515785] [4537774] [4556562]
[4902713] [4943434] [4946681] [4960791]
[5001146] [5001149] [5009886] [5047242]
[5110591] [512449] [436257 B1] There are 65
patents filed for this plant. It has numerous
properties like pesticidal, antiviral, and several
other prophylatic properties

Boswellia serrata
Salai (Hindi)

Indian Olibanum Tree (Eng.)

Astringent, helpful in the treatment of skin
diseases, piles and ulceration.

[5494668] Method for treating musculoskeletal
and anovel composition thereof.

Curcuma longa
Haldi (Hindi)
Tumeric (Eng.)

Wound hesaling.

[5401504] Four patents have been filed. Used in
the preparation of topical wound healer. Also
used as an anti-inflammatory agent, food
additive and in cosmetics.

Euphorbia hirta
Dudhi (Hindi)

Aphrodisiac, and the alleviation of burning
sensations.

[5399584] Use of flavone derivatives for
gastroprotection.

Impatiens balsamina
Gulmendhi (Hindi)
Garden Balsam

Diureticemetic and laxative. Applied to joint
pains, burns and scalds.

[5427592] Intact seed based delayed released
nutrient supplement for mushroom cultivation.

Jatropha curcus
Bagbherenda (Hindi)
Purging Nut (Eng.)

Purgative properties. Applied to skin diseases
and rheumatism

[5411733] [5466455] Polyphase fluid extraction
process, resulting products and methods of use.
Antiviral agent containing crude drug.

Momordica charantia
Karela (Hindi)
Bitter melon (Eng.)

Cures tumours, collic, worms and infections.

[5484889] Contains  anti - human
immunodeficiency virus (HIV) effects.

Meélia azadirachta
Neem (Hindi)
Margosa Tree (Eng.)

Antifungal, antimicrobial, anti-septic, antiviral,
astringent, purgative, emollient, etc.

[5478579] Method for oraly inducing and
enhancing the absorption of calcium into
mammalian bone tissue

Phyllanthus emblica
Amla (Hindi)
Indian Gooseberry (Eng.)

Relieves  fatigue,  vomitting,  flatulence,
constipation, and diarrhoea, aleviates burning,
anaemia, jaundice.

[5529778] Ayurvedic composition for the
prophylaxis and treatment of AIDS, flu, TB and
other immuno - deficiencies and the process for
preparing the same.

Phyllanthus niruri
Jar Amla (Hindi)

Beneficial for hepatitis, jaundice, liver disorders,
urinary diseases, burning sensations, antiseptic,
genital diseases, ulcers, dysentery and colic.

Patent still in process. Application for curing
jaundice and viral hepatitis B and infective
hepatitis.

Punica granatum
Anar (Hindi)
Pomegranate (Eng.)

Relieves diarrhoea, dysentery, tape worm,
conjunctivitis, astringent.

[5411733] Antiviral agent containing crude drug.

Quisqualisindica
Rangoon-ki-bel (Hindi)
Rangoon creeper (Eng.)

Used for diarrhoea, fever, rickets, parasitic skin
and abdomen troubles.

[5411733] Antiviral agent containing crude drug.

Ricinus communis

Alleviates cough, fever and in the purification of

[5510255] [547991] [5494790] [5538868]
[5475099] [5576428] [5558834] Process for the

Erand (Hindi) mercury, skin diseases, boils, sores, and posses | production of biologically active peptide via the

Castor (Eng.) purgative properties. expression of modified storage seed protein
genes in transgenic plants.

Sapium sebiferum

Vilayetishisham (Hindi)

Chinese Tallow Tree (Eng.)

Promotes healing of wounds, skin healing.
Tonic, diuretic, emetic and purgative properties.

[5380894] Production of hydroxy fatty acids and
estolide intermediates

Trichosanthes kirilowii
Chamkura (Hindi)
Snakegourd (Eng.)

Known for its wide therapeutic properties.

[5317009] Derivative compound claims to cure
AIDS.

Vandana Shiva, “Protecting the Pirates: Biopiracy and the WTO Dispute’, < http://www.vshiva.org/biodiversity/pirate.htm>0 0
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